Владимир Пермяков

МАНДРАГОРОВЫЕ  ЯБЛОКИ
Психологическая драма в 2-х актах, 12-ти картинах
Журналистке «РИА – Новости» Наталье Ремизовой посвящается.  

Действующие лица:

Натали – журналистка «РИА – Новости», 35 – 40 лет

Перов Владимир – актёр, муж Натали, 35 – 40 лет

Ирэн Улетаева – девушка – 18 - 20 лет

Розова Татьяна Андреевна – мать Натали, 65 лет

Андрей Таланин – певец и композитор, друг Перова, 30 лет

Света Умнова – подруга Натали, 35 – 40 лет

Самолюбов Михаил Ильич – писатель, 60 лет 

Бог есть, и всё есть Бог! Вот средоточье знанья.

                     Почёрпнутого мной из Книги мирозданья.

                                   Сиянье Истины увидел сердцем я.

                                  И мрак безбожия сгорел до основанья.

                                                                        Омар Хайям 

АКТ ПЕРВЫЙ

Картина первая

В России середина 90-х годов ХХ - века. Перестройка набрала силу, поменялись
идеалы, приоритеты, расцвёл криминал, началcя захват предприятий всей 

страны, появились суррогатные матери, в газетах и журналах появилась обнажонка,
сенсационные, разоблачительные статьи о компартии и её руководителях.
Стали восстанавливать Храмы, ходить в церковь стало не только престижно, но даже модно.  После развала СССР некоторые её жители нашли себя, став успешными и богатыми, другие продолжали себя искать, но большинство людей так и не нашли себя в новой жизни оставшись как в подвешенном состоянии.         
Пожелание  режиссёру – постановщику от автора. Предлогаю на заднике нарисовать силуэты висячих людей, в разных положениях, даже вверх ногами. 
  Москва. Театр. Кастинг на роль священника. Актёр Владимир Перов выходит на середину сцены. Звучит оратория «Страсти по Матфею» (автор Митр Илларион). Вопросы к Перову звучат свыше, будто он пришёл к режиссёру-Богу, который решил, что пора, наконец, того приблизить к себе. 
Перов (осмотрев зрительный зал, читает):
Безбожный пир, безбожные безумцы!

Вы пиршеством и песнями разврата

Ругаетесь над мрачной тишиной.

Повсюду смертию распространённой

Средь ужаса плачевных похорон,

Средь бледных лиц молюсь я на кладбище.

А ваши ненавистные восторги

Смущают тишину гробов и землю.

Над мёртвыми телами потрясают.

Когда бы стариков и жён моленья

Не освятили общей, смертной ямы, -

Подумать мог бы я, что нынче бесы

Погибший дух безбожника терзают.

И в тьму кромешную тащат со смехом.

Режиссёр-Бог: Достаточно! Спасибо, Владимир Сергеевич! Вы сейчас заняты где-нибудь: в театре, кино?..

Перов: В театре давно не играл, а в кино постоянно снимаюсь в небольших ролях. На прошлой неделе закончил сниматься в сериале «Моя прекрасная няня.

(Перов отвечая на вопросы поднял голову в верх, ища глазами режиссёра -   Бога, но так и не находит его.)
Режиссёр-Бог:  И какую роль там играли?

Перов: Роль - председателя обманутых вкладчиков.

Режиссёр-Бог: Забавно. А какую роль хотели бы cыграть?

Перов: Я всегда мечтал сыграть Хлестакова, а также Бальзаминова, Тартюфа, Иудушку Головлёва…

Режиссёр-Бог: Выходит, вы любите комедийные, гротескные роли?

Перов: В общем, да. Хотя и роль  священника  мне тоже нравится. Я такие ещё не играл, так что, счастлив буду поработать с вами.

          Режиссёр-Бог: Хорошо. Вы свободны.

Перов: А, скажите, пожалуйста, когда будет известно, утвердили меня или нет?

Режиссёр-Бог: Не волнуйтесь, как составят график репетиций, вам позвонят. Учите роль. До встречи.

Перов уходит. Затемнение.
Картина вторая
 Квартира Перова. Справа от зрителей кухня. Слева – большая комната. Она похожа на театральную сцену. Вдоль стены стоит книжная полка. На плечиках развешаны театральные костюмы. Рядом – диван, письменный столик, на нём – телефон. На стене висит афиша спектакля «Макбет» У.Шекспира. Звонит телефон. С чайником в руке к нему подходит Перов.
Перов (берёт трубку): Алло! «Мир новостей»? Очень приятно! А Натальи Васильевны нет дома. Что ей передать? Чтобы она подготовила репортаж об открытии казино «Голден Пэлас»? Для вашей газеты? Чтобы акцентировала внимание на медийных лицах, на известностях? Не беспокойтесь, всё передам. (Кладёт трубку, наливает себе чаю).

Входит Натали.

Натали: Здравствуй, милый! Как прошёл твой кастинг?

Перов: По-моему, удачно! Главный сказал, чтобы учил роль. А ты уже в редакцию сбегала, получила ценные указания?

Натали (вешая на стену икону Казанской Богородицы): И не только в редакцию, я и в церковь ещё успела…
Перов: Что ты там делала? Неужто молилась? Молилась ли  ты, по утру Наталья?(Вытянув вперёд руки, в образе Отелло надвигается на жену, но та останавливает его).

Натали (серьёзно): Прекрати. Я не только молилась, но исповедовалась и покаялась.

Перов: Ты? Покаялась?.. В чём? Ты же у меня безгрешна, как сама мать Тереза.

Натали: Все мы грешны от рождения, Володя. Грех – это понятие более широкое и глубокое, чем ты думаешь. Все грехи идут от нашего непослушания Всевышнему. Именно за это он изгнал Адама и Еву из рая. И с тех пор каждый, кто рождается на Земле по определению – грешник, пока не обратится к Богу, и не попросит у него покаяния, будет пребывать во грехе.

Перов: Натали, перестань! Ну, что ты несёшь? Бог, церковь, грехи, исповедь… По-моему, это удел старушек. Им на пенсии делать нечего, вот они и ходят по церквям и храмам молятся. Но ты-то умная, современная, интеллигентная женщина. Зачем тебе это нужно? Что тебе больше делать нечего?  Кстати, тебе звонили из газеты «Мир новостей», просили подготовить репортаж об открытии казино «Голден Пэлас». 
Натали: Невелика новость. Напишу, когда вернусь из командировки.

Перов: Во сколько у тебя самолёт?

Натали: Пора уже собираться. Ты меня проводишь до аэропорта?(Достаёт чемодан, складывает в него вещи).

Перов: Конечно, дорогая, как всегда. Присядем на дорожку.

Посидев немного, Перов берёт чемодан и выходит. Натали подходит к иконе.

Натали: Пресвятая Богородица, благослови меня на эту поездку.  

(Крестится и следует за мужем).

         Затемнение.

Картина третья

В квартиру вместе с Перовым входит молодая, красивая девушка. 
Перов: Ира, проходи, не стесняйся. Нам никто здесь не помешает. Жена в командировке, на севере в Воркуте.
Ирэн: Что она там делает?

Перов: Ведёт репортажи и пишет статьи, о забастовке шахтёров.  Она журналистка.

Ирэн: Когда вернётся?

Перов: Как только шахтёры закончат бастовать так сразу и вернётся.

Ирэн: А-а… понятно. 
          Перов: Проходи. Вот здесь я и живу. Располагайся, а я пока чайник поставлю. Cейчас мы попьём чайку, а потом ты мне что нибудь почитаешь.
Ирэн (осматриваясь): Владимир Сергеевич, какая у вас необычная квартира – на сцену похожа.

Перов: Ира! Шекспир не зря сказал «Весь мир театр». Все мы живём как на одной, большой сцене и даже не подозреваем этого.
Ирэн: А зачем вам столько театральных костюмов?

Перов: Это знакомый продюсер  оставил на хранение до лучших времён. Его театр обанкротился, но они ещё надеются встать на ноги…
Ирэн: А это что за афиша? 

Перов: Из спектакля «Макбет» Тобольского театра.

Ира: Вы играли там Макбета?

Перов: Нет, Макбета мне не доверили. Я играл его слугу и роль призрака, который неожиданно является к Макбету и предупреждает его об опасности… (Входит в образ призрака): «Макбет, страшись Макдуфа, Файский трон опасен…Ха-ха-ха-ха…».

Неожиданно гаснет свет, и монолог призрака повторяется голосом Перова под фонограмму, как страшилка: «Макбет, страшись Макдуфа, Файский трон опасен… Ха-ха-ха-ха…».

         Зажигается  свет.

Ирэн: Что это было?

Перов: Обычное дело – пробки вылетели.
Ирэн: Странная у вас квартира, Владимир Сергеевич… А можно мне примерить вот это платье?

Перов: Примерьте, мадемуазель, примерьте. Оно вам, по-моему, к лицу.
Ирэн (надевает платье и смотрится в зеркало): Как красиво! Я чувствую себя королевой.

Перов: Ты и есть королева! Только тебе  это нужно доказать всему миру.

Ирэн (надевает шляпу): А вот эта шляпа мне идёт?
Перов (засмеявшись): Нет. Это мушкетёрская шляпа.

Ирэн: Ой, и, правда. А эта?

Перов: Ты в ней, как куртизанка.
Ирэн (надевает другую шляпку): А эта?

Перов: А, вот, эта, как на тебя сшита. Просто загляденье!


Ирэн: У вас я чувствую себя, словно Наташа Ростова на первом балу. (Припевая, кружится в вальсе). Там-та-там, та-там, та-там… Я танцевать хочу! Я танцевать хочу до самого утра!..

Перов: Ирэн, ты прекрасна, обворожительна… Как писал Пушкин: «Всё в ней гармония, всё диво, всё выше мира и страстей. Она покоится стыдливо в красе торжественной своей». (Наконец накрывает на стол, разливает по чашкам чай). Всё готово, прошу к столу. 

Ирэн: Владимир Сергеевич, мне у вас очень нравится. Здесь всё так необыкновенно, восхитительно, гостеприимно...  

Перов: В этом заслуга моей жены. Она меня воспитывает и поддерживает во всех творческих начинаниях. Между прочим, она тоже мечтала стать актрисой. Но её мамочка-деспот посчитала, что актриса – это слишком легкомысленная  профессия, и заставила забрать документы из МХАТа и поступить на журфак  МГУ.  Но в душе моя жена по-прежнему осталось актрисой. 

Ирэн: Наверное, вам не повезло с тёщей?

Перов: Ну, что вы... Моя любимая тёща, Татьяна Андреевна, в прошлом ответственный партийный работник! Она  женщина властная и своенравная. Сослуживцы её  звали «Пиночет в юбке». Правда, сейчас моя тёща на пенсии и командует, в основном, нами.

Ирэн: Вами?

Перов: Ну, скажем так, пытается командовать.
Ирэн: Владимир Сергеевич, а вы любите свою жену?

Перов: Да. Она добрая,  умная, внимательная… Угощайтесь.
Ирэн: Простите за нескромный вопрос. А она у вас – первая и единственная?

Перов (изрядно смущаясь): Нет, до неё я был женат ещё дважды. Впрочем, все мои избранницы были женщинами замечательными. Однако у меня с ними не совпадали некоторые взгляды на жизнь, поэтому мы расстались. А Наташа разглядела во мне не только актёра, но, прежде всего, человека. 

Ирэн: Значит, у вас сейчас в личной жизни, как говорят англичане: no problem, и полная идиллия?

Перов:  Ира, ты слишком любопытна. Давай-ка лучше  поработаем. Что ты мне прочитаешь: стихи, басню, прозу?

Ирэн: Хотите монолог Нины Заречной, из «Чайки»?

Перов: Ну, рискни… Интересно послушать будущую звезду театра и кино. (Пересаживается на диван, закидывает ногу на ногу, принимая позу Станиславского.) Прошу…
           Ирэн (долго пыхтит, пытается что-то выговорить, затем вскрикивает): «Люди, львы, орлы и куропатки, рогатые олени, гуси, пауки, молчаливые рыбы, обитавшие в воде, морские звёзды и те, которых нельзя было видеть глазом – словом, все жизни, все жизни, все жизни – совершив печальный круг, угасли, угасли, угасли».

Перов: Стоп! Стоп! Не верю! Ни одному слову не верю. Ну что ты кричишь, как в лесу? Будто заблудилась и боишься, что тебя не найдут.
Ирэн: Но это же – крик души.

Перов: Души, но не голоса  же. Вспомни, Нина Заречная, тут как раненый зверь мечется, не знает, что ей делать, как дальше жить, к какому берегу пристать. У неё внутри всё наболело, накипело, и она выплёскивает в этом монологе всю свою боль. Ты должна влезть в её шкуру, почувствовать, понять её внутреннее состояние, чтобы её боль плавно вылилась у тебя из души. Смотри и подыгрывай мне.

На Перова находит вдохновение. Он играет ярко и убедительно. Под фонограмму звучит траурная музыка, переходящая в шторм. 

Таков мой долг. Таков мой долг.

Стыжусь. Назвать пред вами девственные звёзды.

Её вину. Стереть её с земли.

Я крови проливать не стану.

И кожи не коснусь, белей, чем снег.

И глаже алебастра. И, однако

Она умрёт, чтоб больше не грешить.

(Слышится громкий  шум волн, бьющихся о скалы). 

Задую свет. Сперва – свечу задую. Потом её.

Когда я угашу тебя, сияние живого чуда,

Редкость без цены на свете не найдётся

Прометея  чтоб вновь тебя зажечь, как ты была.

Должна увянуть сорванная роза.

Как ты свежа, пока ты на кусте.

(Целует Дездемону).

О, чистота дыханья! Пред тобою

Готово правосудье онеметь.

Ещё, ещё раз. Будь такой до смерти.

Я задушу тебя и от любви сойду с ума.

Последний раз, последний. Так мы не целовались никогда.

Я плачу и казню как небо. Которое карает, возлюбив.

Ирэн: Это ты, Отелло?

Перов: Да, Дездемона.

Ирэн: Ты не ляжешь спать?

Перов: Ты перед сном молилась, Дездемона?

Ирэн: Да, дорогой мой.

Перов: Если у тебя есть неотмоленное преступленье, молись скорей.

Ирэн: Что хочешь ты сказать?

Перов: Молись скорей. Я не помешаю. Я рядом подожду. Избави бог, убить тебя, души не подготовив.

Ирэн: Ты о моём убийстве говоришь?

Перов: Молчи.

Ирэн: Молчу. Но что произошло?

Перов: Ты подарила Кассио на память подарок мой – платок.

Ирэн: Неправда, нет. Спроси у Кассио. Души спасеньем клянусь, что нет.

Перов: Ты умрёшь сегодня.

Сейчас. Исповедай все грехи.

Не отрицай их. Это не поможет. Я знаю всё.

Я видел сам платок в его руках.

Меня обман твой превращает в камень.

А эту искупительную смерть

В закоренелой грешнице убийство.

Но ты умрёшь. Хоть это выше сил моих.

(Подходит к дивану, где на коленях стоит Ирэн и начинает «душить» её.
Ирэн: Превосходно, Владимир Сергеевич! Здорово! Вы мастер, гений!.. Вы наш второй Смоктуновский! 

Перов: Спасибо, Ирэн! Спасибо! (Целует её руки). В этой мизансцене я постарался показать чувства героя, доводящие его до исступления, до бешенства, до безрассудного оргазма, а в результате - трагедия.
В комнату входит Натали с чемоданом в руках. Видя, что её не замечают, тихонько кашляет.

Натали: Володя, у нас гости?

Ирэн: Здрасте!

Перов (обрадовавшись): Натали, ты вернулась? Наконец-то… Здравствуй, моя хорошая! Ира, на сегодня, пожалуй, хватит. Приходи завтра, к одиннадцати. Продолжим разбирать систему Станиславского «В предлагаемых обстоятельствах. Если бы…».
Ирэн: До свидания. (Быстро собирается и практически выбегает из комнаты). 
Натали: Кто это?

Перов: Девушка с Урала. Приехала покорять столицу – поступать в театральный институт. Знакомые – попросили с ней позаниматься.

Натали: Ты, что, теперь, вроде Станиславского и Немировича-Данченко, даёшь смазливым абитуриенткам уроки актёрского мастерства?

Перов: Говорю же, попросили… Между прочим друг нашей семьи, знаменитый, великий, современный - писатель классик, лауреат премии Ленинского комсомола, сам Михаил Ильич Самолюбов!
Натали: А, ученица твоя – просто куколка… Красавица…
Перов: Натали, разве может кто-то сравниться с тобой? Ты у меня лучше всех на свете. Как я соскучился по тебе… (Целует жену). А я тебе подарок приготовил.
Натали: Ещё  подарок?

Перов: Сейчас увидишь. (Приносит куклу.) Эта кукла-игрушка. Она разговаривает, послушай. (Наклоняет куклу, и она говорит: «Я люблю тебя, я люблю тебя!»). Нравится?
Натали: Где ты её взял?

Перов: Купил в подземном переходе.

Натали: Зачем?

Перов (пожимает плечами): Не знаю. Проходил  мимо, услышал, как она говорит и купил… (Ставит куклу на видное место и любуется ею. Натали пристально наблюдает за мужем). Натали, посмотри, какая она глазастая, красивая. А как она трогательно признаётся в любви! (Снова наклоняет куклу, и она говорит: «Я люблю тебя», «Я люблю тебя»). Я уже полюбил её, уверен, что ты её тоже полюбишь.  Давай назовём её Машей? Маша – радость наша! Маша – гордость наша! 

Натали: Хорошо…, пусть будет по-твоему, хотя я вижу, что ты опять заводишь разговор о ребёнке.

Перов: Да. Я хочу  знать, когда ты мне его родишь?

Натали: Володя, я тебе уже говорила, что мне сейчас не до этого… Я собираюсь писать  роман. Помнишь у Достоевского: «Бог с дьяволом бореться, а поле битвы сердце человеческое»? Вот об этом поле битвы света и тьмы, в душе человека, я хочу написать.  И если я не выговорюсь, не выпишусь, никогда себе этого не прощу.
Перов: А раньше ты говорила: «Вот сделаю карьеру журналистки, тогда можно и о детях подумать»… Сейчас ты – лучший корреспондент «РИА – Новости»! Самое время родить ребёнка. Ведь мы не молодеем, а его ещё надо вырастить, поставить на ноги, дать ему хорошее образование… Уйдёшь в декрет и пиши себе на здоровье свой роман. (Нервно.) Ну, сколько можно откладывать?

Натали: Володя! А, может, мы найдём суррогатную мать?

Перов:  Что? Ты это на полном серьёзе?

Натали: Сейчас многие так делают. Если не получается у самих, прибегают к посторонней помощи, хотя такой способ мне кажется довольно рискованным. Что поделаешь, если я уже в группе старородящих?.. (Плачет).

Затемнение.

Картина четвёртая

 Квартира Татьяны Андреевны. На стене висят портреты Ленина, Сталина и Зюганова. Татьяна Андреевна протирает влажной тряпкой рамки. Входит дочь.

Натали: Здравствуй, мама!
Татьяна Андреевна: Здравствуй дочь! Никак из командировки вернулась? Ну, и как там наша глубинка поживает?

Натали: По-разному, но в основном нищета и безработица. Заводы и фабрики закрываются. Люди бедствуют.

Татьяна Андреевна: Вот… до чего новая власть страну довела! Мы строили, строили, а они всё, разворовали, разрушили. Негодяи!
Раздаётся звонок в дверь.

Натали: Это Света Умнова. Я открою.

Татьяна Андреевна: Здравствуйте, Светлана!

Умнова: Добрый день, Татьяна Андреевна!

Татьяна Андреевна: Присаживайся, чайку или кофе выпей, расскажи, как поживаешь? (Всем наливает чай). Давно мы не виделись. Как твой научный проект продвигается?

Умнова: Не поверите. Из института я ушла, а проект временно заморожен. В институте нет денег даже на зарплату.

Татьяна Андреевна: Ушла? И где же ты теперь работаешь?

Умнова: На рынке – косметикой и шмотьём импортным торгую. Оптом закупаю, в розницу толкаю, то есть, извините, продаю. Стала выездной и мотаюсь с баулами то в Турцию, то в Польшу.

Татьяна Андреевна: Какой ужас! Наташа, ты слышала? Научный работник, кандидат биологических наук, чтобы прокормить семью, вынуждена торговать на рынке! Вот до чего дерьмократы людей довели! Разве при советской власти такое было?! Вот о чём в газетах, по радио и телевизору трубить надо! 

Натали: Мама, можно подумать, что при советской власти наших учёных баловали большими зарплатами. Я же помню, как многие жили от зарплаты до зарплаты.
Умнова: Татьяна Андреевна, да не переживайте вы так. Я ведь не собираюсь всю жизнь на рынке торчать. Надеюсь, что наша страна выйдет когда-нибудь из кризиса, и опять будут нужны квалифицированные специалисты, младший и средний персонал НИИ... Тогда обязательно вернусь в институт, если, конечно платить будут. 

Татьяна Андреевна: Пока у руля  эти дерьмократы – ничего, дорогие мои, не изменится!
Натали: Мама, может, хватит уже про политику? Неужели тебе не надоело? Я, вот, хочу обсудить с вами другую проблему. Мы с Володей решили родить ребёнка от суррогатной матери. Что вы на это скажете?

Татьяна Андреевна: Это он, тебя надоумил, мерзавец!? Тебе самой, конечно, такое в голову прийти не могло. Да как он смеет моей дочери предлагать подобную гнусность! Разводись с ним немедленно! Я тебя предупреждала, помнишь: «Не ходи замуж за этого клоуна. Надо было выходить за Самолюбова! Вот кто – образец мужского поведения: умный, интеллигентный, воспитанный человек, к тому же – плодовитый писатель. У него и квартира в центре Москвы, Кремль из окна видно.

Натали: Мама! Я тебя умоляю. Какой он писатель? И вовсе не плодовитый, а ядовитый! Не говори мне больше о нём. Слышать не желаю. И вообще, сейчас не о Самолюбове речь.

Умнова: Татьяна Андреевна, а я считаю, что Володя прав. С одной стороны, он о Наташином здоровье заботится, а с другой, хочет свой дворянский род продолжить.

Татьяна Андреевна: Батюшки, вы только посмотрите, что творится на белом свете! Род он хочет дворянский продолжить, недобитыш семнадцатого года! А ты, дочка, тоже хороша. Знала, что рожать тебе нельзя, а обещала. Зачем?!

Натали: У меня не было другого выхода. 

Татьяна Андреевна: Глупости всё это! При желании можно всегда найти выход! 
Натали: Света, а если женщина не захочет отдать нам с Володей своего ребёночка, тогда что?

Умнова: Значит, на роль суррогатной матери ты должна сама подобрать надёжную кандидатуру, в которой будешь уверена, как в себе самой.
Натали: Света, надёжнее женщины чем ты не найти во всей Москве…

Умнова: (Смутившись) Наташа, спасибо конечно за доверие, но мне ещё своих детей надо на ноги поставить, да и на рынке дел полно. Так, что извини, но я никак не могу родить тебе ребёнка.
(Смотрит на часы). Извините, но мне пора бежать. Рада была повидаться.
Татьяна Андреевна: Наташа, ты вообще понимаешь о чём ты говоришь?...
И это моя дочь… Мир сходит с ума…
Натали: Света, прости меня, я кажется сказала глупость. Ты на машине?

Умнова: На рынке без неё никуда. Сама – шофёр, сама – грузчик, сама – продавец. Слушай, хотела ещё у тебя спросить, а как поживает Таланин? Это, правда, что он разводится? 

Натали: Уже развёлся. Если это тебя интересует, могу рассказать. Поедем, по дороге  посплетничаем. До свидания, мама. (Целуются, прощаются и расходятся).
Татьяна Андреевна: Наташа, я начинаю за тебя волноваться. Будь осторожней. И никакого суррогатства! Слышишь?!
Натали: Всё будет хорошо, не волнуйся мама.
Татьяна Андреевна: Девочки куда же торопитесь, даже чаю не попили…
Дочь и подруга уходят.

        Раздаётся звонок в дверь. На пороге появляется Самолюбов с цветами, бутылкой шампанского и коробкой шоколадных конфет.

Самолюбов: Татьяна Андреевна, поздравляю вас с днём рождения! Желаю вам всего самого-самого…

Татьяна Андреевна: Спасибо, Мишенька, спасибо, дорогой! Но мой день рождения был ровно месяц назад. Ты, как всегда, опоздал.

Самолюбов: Ах, как же я мог так жестоко ошибиться? На целый месяц! Неужели у меня уже прогрессирующий склероз?
Татьяна Андреевна: Ничего, не расстраивайся. Лучше поздно, чем никогда. Ты настоящий джентльмен. Присаживайся, будем чаёвничать.

Самолюбов: А пошампусить не желаете?.. (Ловким движением руки достаёт бутылку шампанского). 
Татьяна Андреевна: Ха-ха-ха… пошампусить! Всё-таки недаром ты писатель! Всегда ввернёшь этакое меткое словечко!

Самолюбов (останавливается напротив портретов вождей): До сих пор храните портреты великих? Похвально, я тоже храню!  А вот многие ваши бывшие сослуживцы уже не хранят, поменяли, так сказать, свою политическую ориентацию. Перестроились…
Татьяна Андреевна: Я всегда была верна избранному курсу! И впредь буду верна, до конца дней своих. А перебежчиков и оборотней будем судить нашим партийным судом! 
Самолюбов: Да… Татьяна Андреевна, счастливое когда-то было время… Не то, что нынче, то обмен денег, то дефолт, то инфляция с секвестром. Сплошные заморочки. 

Татьяна Андреевна: Ничего, мы ещё вернёмся. Народ проголосует за нас! Люди уже по горло сыты этой свободой и поняли, что она им не нужна. Вообще, я считаю, что свобода человека развращает, особенного русского. Он не знает, что с нею делать.

Самолюбов: Вашими словами да мёд бы пить. Дай-то Бог, Татьяна Андреевна, чтобы всё повернулось к старому порядку. Дай-то Бог.
Татьяна Андреевна: Вы все что, с ума посходили? Помешались, прямо, на Боге! Или у нас теперь мода такая пошла – в Бога верить? Мы, Мишенька, должны развернуться и устроить всё сами собственными руками!

Самолюбов: Вот за это, Татьяна Андреевна, я предлагаю выпить шампанского. И за ваш прошедший день рождения и за мой новый пост. Меня, знаете ли, назначили главным редактором книжного издательства «Светлый путь». Давайте бокалы. (Наливает шампанское).
Татьяна Андреевна: Поздравляю! Ты достоин этой высокой должности! За тебя! (Выпивают). Хорошо пошло. Лучшие годы в ЦК сразу вспомнились, партийные конференции, съезды, семинары ответственных оргработников. Мы, когда после них собирались, всегда пели.

Самолюбов: Так что нам сейчас мешает? Давайте споём… (Начинает петь). Колёса диктуют вагонные… Подхватывайте, Татьяна Андреевна.

Поют дуэтом весело, красиво, с огоньком,  ностальгически:
«Колёса диктуют вагонные, 

Где срочно увидеться нам.

Мои номера телефонные

Разбросаны по городам.

Заботиться сердце, сердце волнуется,

Почтовый пакуется груз…

Мой адрес не дом и не улица.

Мой адрес – Советский Союз.

Мой адрес не дом и не улица.

Мой адрес – Советский Союз».

Татьяна Андреевна: Какие раньше песни были красивые, а главное, содержательные! Не то, что теперешние: «Первое хочу. Первое нельзя», или «Ты целуй меня везде, восемнадцать мне уже». Тьфу, пошлятина! (Сплёвывает).  

Самолюбов: Это полбеды. Во всей этой песенной вакханалии меня возмущает чудовищная безграмотность новоявленных стихотворцев! Ну, разве можно рифмовать «везде» и «уже»?..

Татьяна Андреевна: Главлита на них нет, Главлита! Он бы научил их, как надо писать! Когда вернёмся и цензуру введём! Ни какой чернухи, парнухи больше не будет. Ты лучше мне про свою новую должность расскажи.

Самолюбов: Честно говоря, радоваться особо нечему. Издательство старенькое и можно сказать на ладан дышит. И путь у него вовсе не светлый, а тёмный. Оборудование изношенное. Денег на ремонт не дают. Говорят, зарабатывай сам. А на чём зарабатывать? Классиков у нас нынче не почитают, да и не читают, а современники ничего хорошего не создают. Всем подавай сенсации личностного плана: кто с кем спит, кто за кого замуж выходит, кто от кого забеременил... 
Татьяна Андреевна: Миша, зачем тебе кого-то искать, если ты у нас один из самых выдающихся современников? Лауреат премии Ленинского комсомола! Пиши сам и публикуй себя.

Самолюбов: Видите ли, поменялись приоритеты, и мои произведения частично устарели. А мне нужен бестселлер, чтобы выпустить его большим тиражом и хорошо заработать. И вот, о чём я подумал: у вас, Татьяна Андреевна, интересная биография. Без преувеличения, она достойна пера маститого художника. Вы – дочь известного большевика, который работал ещё с самим Лениным. Да и сами вы занимали высокие партийные должности и не понаслышке знаете наших бывших руководителей, всю их, так сказать, подноготную… Вам есть, что рассказать народу, возьмитесь за благородный труд и миллионы читателей будут вам признательны.

Татьяна Андреевна: Нет, Миша, и не уговаривай. На нашу партию и так много грязи вылили. Телевизор не возможно включить. Извини, но книгу писать не буду. И тебе не советую этого делать. Не стоит выносить сор из избы… Ты бы лучше на современность переориентировался, позвонил бы Наташе. Она всё-таки в «РИА – Новости» работает. И потом, мы буквально сегодня о тебе вспоминали. Я до сих пор не могу себе простить, что не довела ваши отношения с Наташей до свадьбы. Это её Перов всё!.. Ну, право, он ей – не пара! 

Самолюбов: Спасибо за ценный совет. Я подумаю на досуге об этом и обязательно на днях навещу Наталью Васильевну. 

Татьяна Андреевна: Сделай одолжение. Отбей ты её у этого клоуна. Как она вышла за него замуж, я ночей не сплю, бессонницей мучаюсь, всё о счастье дочкином пекусь, а оно у неё может быть только с тобою, наш уважаемый Михаил Ильич. За это надо зашампусить отдельно и как следует. До дна!
Самолюбов: Непременно. (Наливает в бокалы шампанского).
Самолюбов и Татьяна Андреевна выпивают и вновь громко поют песню «Мой адрес Советский Союз».
Затемнение.  

Картина пятая

Вечер. Квартира Перова. Он сидит за столом, ужинает. Звонок в дверь. Входит Ира с чемоданом. Она в подавленном настроении.

Перов: Ира? Что случилось?

Ирэн: Владимир Сергеевич, я не поступила в институт. Что мне теперь делать ума не приложу? Я не могу и не хочу возвращаться домой, в Челябинск. Надо мной смеяться станут. Ведь все же знают, что в столицу уехала – на артистку учиться… (Сбрасывает туфли, падает ничком на диван и плачет).

Перов: Девочка моя, но на этом жизнь не заканчивается. Не поступила в этом году, поступишь в следующем. Ты талантливая, упорная, пробьёшься… У тебя всё получится. Не каждому дано поступить сразу, с первого раза.

Ирэн: Как вы не понимаете, следующего раза не будет. Родители меня больше в Москву не отпустят. Я навсегда останусь там, в уральской глуши. Владимир Сергеевич, голубчик… (Обнимает Перова, целует его). Миленький, я люблю вас. Вы такой хороший, добрый, помогите мне, я на всё согласна. Хотите, я стану спать с вами? Буду вашей любовницей. Я ведь вам нравлюсь? Признайтесь?.. Нравлюсь ведь?
Перов: Ира,  я женатый мужчина…
Ирэн: Ну, и что? Это ничего не значит. Жена вам ребёнка не родит, а я рожу. Я молодая, здоровая. Хотите сына, хотите дочку. Только пожелайте. 

Натали в фартуке выходит из кухни, кашляет. Ира, увидев её, вскакивает с дивана и замирает.

Розова: Станиславский ты наш…
Перов (собирая туфли): А, знаешь, почему ты не поступила?

Ирэн: Нет, объясните.

Перов: Потому что ты всё время переигрываешь. Хочешь сыграть ярко,  красиво, стараешься понравиться всем, поэтому и переигрываешь. Нужно не играть, а жить погружённой в образ. Кстати,  жить… Жить, как я понимаю, тебе сейчас негде?

Ирэн (всё ещё всхлипывая): Правильно понимаете.

Перов: Ладно, поживёшь пока у моего друга, в музыкальной студии, а там, глядишь, найдёшь работу и снимешь квартиру.

Ирэн: А кто он такой, ваш друг?

Перов: Андрей Таланин – певец и композитор. Обувайся, я тебя провожу. 

Ирэн и Перов уходят, а Натали  собирает сумку в дорогу, затем подходит к иконе и начинает молиться.

Натали: Отец небесный! Помоги мне в этой дороге, благослови моего мужа, чтобы у него была работа и хлеб насущный на каждый день. Храни нас от лукавых людей и будь защитой от всякого зла. За всё тебя Господь, благодарю, и за хорошее, и за плохое. Аминь. (Крестится).

Возвращается Перов. Бросает взгляд на дорожную сумку. 

Перов: Ты опять куда-то уезжаешь, дорогая?

Натали: Меня срочно направляют в Красноярск – делать репортаж о забастовке учителей. Им уже полгода не платят зарплату, бастует весь город. Володя, ты меня не провожай. Просто присядем, как всегда, на дорожку и помолчим. (Садятся на диван).
Перов: Натали, я подумал над твоим предложением насчёт суррогатной матери, и мне оно показалось вполне реальным. В суррогатном материнстве нет ничего дурного. Давай, попробуем…

Натали: Давай, поговорим об этом после, когда я вернусь из командировки. Хорошо? 

Перов: Может всё же я тебя провожу? ... 
Розова: (перебила его) Храни тебя Господъ!...
Натали берёт сумку и уходит. Ира Улетаева и Самолюбов встречаются на улице.

Самолюбов: Рассказывай.

Ира: Живу у Таланина в офисе.
Самолюбов: Кто такой Таланин, чем он занимается?

Ира: Он певец и композитор, сам пишет песни и поёт их, неизвестный, но талантливый! Лучший друг Перова, он и пристроил меня к нему.

Самолюбов: Это интересно, пококетничай с ним. В конце года будут выборы,

Возможно, он нам понадобится.

Ирочка, я человек старой закваски, и всегда действую по принципу – доверяй, но проверяй… Как хочешь крути – верти, но положи мне Перова «на блюдечке». Какие у тебя ещё новости?

Ира: (стесняясь) Я снялась в эротическом журнале … обнажённой. В следующем месяце журнал поступит в продажу…
Самолюбов: (пауза) Это круто. Понимаю, что тебя нужда заставила, но тем не менее, это смелый поступок, достойный уважения.

Эротика сейчас пользуется большим спросом, на этом можно заработать боль

шие деньги. Правда, бизнес этот временный, поэтому надо спешить. Ты заклю
чала контракт с журналом, или это был разовый проект?

Ира: Разовый.

Самолюбов: Отлично! Больше у них не снимайся. Я открою у себя в издательстве эротический журнал и назову его «Грация!» Будешь сниматься у

меня. Советская халява закончилась, на дворе перестройка, приватизация, прихватизация … надо выживать. Пока. Ира. Как всё будет готово – я тебе позвоню. (поёт)  «На этой улице в три дома, где мы гоняли голубей.» (расходятся)
Небольшое затемнение, переходящее вновь в светлую обстановку квартиры Перова. Звучит современная музыка. Сквозь неё пробивается из коридора звонок. Входит Ирэн и бросается Перову на шею.

Перов (напевая): Я встретил вас, и всё переменилось в душе моей, в душе моей… Как ты устроилась у Таланина?

Ирэн: Нормально! Музыкальная студия не люкс, конечно, но на первое время, мне кажется, сойдёт. Есть хотя бы подушка с раскладушкой.
Перов: Хозяин-то тебя не обижает?

Ирэн: Ну, что вы… Он славный. Даже песню мне недавно посвятил.

Перов: Песню?

Ирэн: Да. Сказал, что я его вдохновляю…

Перов: Тебя надо срочно от него увозить. Я договорился с народной артисткой Сомовой... Она сейчас на заслуженном отдыхе и часто болеет. Ей нужно внимание и кое-какая помощь по дому. А взамен старушка готова давать тебе уроки актёрского мастерства. Надеюсь, такой вариант тебя устроит больше?
Ирэн: Сомова – мой кумир с детства! Не знаю, как и благодарить вас.

Перов: Не стоит благодарности. Продолжим-ка лучше наши репетиции…

Ирэн: Владимир Сергеевич, а я снилась в эротическом журнале,… обнажонной.
Перов: Ира, ты что с ума сошла? Это же пятно на всю жизнь. Представ себе, через несколько лет, если ты станешь звездой… Журналисты спросят тебя

«Ирина, что вас заставило сниматься обнажонной для эротического журнала?» Что ты им скажешь?
Ирэн: Так и скажу, несколько лет назад, я была бедной, несчастной абитуренткой. Денег не было, а жрать хотелось, вот я и снималась в обнажонке.
Перов: Не вздумай сняться ещё в какой нибудь парнухе. Тогда на карьере актрисы можешь поставить большой, жирный крест. Вот тебе деньги, извини, что мало, больше нет. (Дал ей несколько мелких купюр денег, в рублях.)

И в эротике больше не снимайся.
А сейчас повторим систему Станиславского. «Работа актёра над собой» и «В предлагаемых обстоятельствах. Если бы…». Ты должна научиться вживаться в образ. Запомни: тело для актёра – это его инструмент, как для скрипача скрипка, для пианиста пианино. Когда тебе по роли нужно смеяться или плакать, ты должна знать когда, где и на какую клавишу нажать. 
Ирэн: Понимаю. Тогда, может, попробуем этот… отрывок из «Ромео и Джульетты»?

Перов: Хорошо, Джульетта. Смотри мне прямо в глаза. Ты должна видеть и  слышать своего партнёра. 
Ирэн: Постараюсь. А можно мне… стремянку?

Перов: Возьми, если она тебе поможет. Да.  Хоть на старости лет сыграю роль Ромео.
Ирэн: (волоком вытаскивает стремянку.) Пусть это будет балкон, куда выходит Джульетта, чтобы увидеться с Ромео.

Перов (помогая установить стремянку): Ну, залезай на балкон, возлюбленная моя, да смотри не упади. Готова?

Ирэн: Да.

Перов: Начинай.

Ирэн (пытается что-то выговорить, затем пылко и взволнованно): Ромео, как ты попал сюда? Скажи зачем? Ведь стены высоки и неприступны. Смерть ждёт тебя, когда хоть кто-нибудь тебя здесь встретит из моих родных.

Перов: Я перенесся на крылах любви. Ей не преграда – каменные стены. Любовь на всё дерзает, что возможно. И не помеха мне твои родные.

Ирэн: Но, встретив здесь, они тебя убьют.

Перов: В твоих глазах страшнее мне опасность, чем в двадцати мечах. Взгляни лишь нежно – и перед их враждой я устою.

Ирэн: О, только бы тебя не увидали!

Перов: Меня укроет ночь своим плащом.

Ирэн: Кто указал тебе сюда дорогу?

Перов: Любовь! Она к расспросам понудила. Совет дала, а я ей дал глаза.

Ирэн: Моё лицо под маской ночи скрыто. Но всё оно пылает от стыда. Хотела б я приличья соблюсти. От слов своих хотела б отказаться. Хотела бы…, но нет, прочь лицемерье! Меня ты любишь? Знаю, скажешь: «Да». Тебе я верю. О, мой Ромео! Я твоя. Твоя. Твоя.

Перов берёт Ирэн на руки и бережно опускает на диван. Под фонограмму  звучит продолжение спектакля и диалог Ирэн и Перова. На сцене гаснет свет.

Ирэн: Володя.  Как я играла Джульетту?

Перов: Если добавить искренности и убрать кокетство, то получится совсем неплохо. А пока, как говорил великий Щепкин: «Учись и играй так, чтобы я не видел, что это заучено». 
Затемнение.

Картина шестая
 Квартира Перова. На сцене зажигается свет. Перов входит с целлофановым пакетом, садится на диван. Вытаскивает из пакета сценарий и начинает его читать. Незаметно входит Натали с сумкой в руках и наблюдает за мужем.

Натали: Здравствуй, милый!  Я тебе не помешала?  А я почему-то думала, что ты репетируешь…

Перов: Жду тебя! Свою постоянную партнёршу!
Натали: А разве ты меня ждёшь?
Перов: Именно тебя, я и жду! Ну, что порепетируем?
Перов (Даёт Розовой сценарий. Надевает сапоги, гимнастёрку, военную фуражку; приклеивает длинные усы).

Натали также в чёрном платье, с накинутым на плечи платком, выходит на авансцену. Она всем видом показывает, что готова подыграть Перову в роли Елены Ивановны Поповой. В начале она подглядывала в текст, но вскоре стала играть по памяти.
Перов (энергично подходит к Натали): Сударыня, честь имею представиться: отставной поручик артиллерии, землевладелец Григорий Степанович Смирнов! Вынужден беспокоить вас по весьма важному делу…

Натали (не подавая руки): Что вам угодно?

Перов: Ваш покойный супруг, с которым я имел честь быть знаком, остался мне должен тысячу двести рублей. Так как завтра мне предстоит платёж процентов в Земельный банк, то я просил бы вас, сударыня, уплатить мне деньги сегодня же.

Натали: Тысячу двести? Так много? А за что мой муж остался вам должен? (Положила на стол пьесу и стала играть по памяти.)
Перов: Он покупал у меня овёс, сударыня!

Натали: Послезавтра вернётся мой приказчик из города, и я прикажу ему уплатить вам, что следует. Сегодня исполнилось семь месяцев, как умер мой муж, и у меня теперь такое настроение, что я совершенно не расположена заниматься денежными делами.

Перов: А у меня такое настроение, что если я завтра не заплачу процентов, то должен буду вылететь в трубу вверх ногами. У меня отнимут имение!

Натали: Простите, милостивый государь, я не привыкла к этим странным выражениям, к такому тону.

Перов: Останусь, и буду торчать здесь, пока она не заплатит. Как я зол сегодня, как я зол! От злости все поджилки трясутся и дух захватило… Боже мой, даже дурно делается!

Натали: Прошу вас убедительно, не нарушайте моего покоя!

Перов: Заплатите мне деньги, и я уеду.

Натали: Я сказала вам русским языком: денег у меня свободных нет. Погодите до послезавтра.

Перов: В таком случае, я останусь здесь, и буду сидеть, пока не получу. Я вас спрашиваю: мне нужно платить проценты завтра, или нет?.. Или вы думаете, что я шучу?

Натали: Вы не умеете вести себя в женском обществе.

Перов: Как же прикажете говорить с вами? По-французски, что ли? Мадам, же ву при… как я счастлив, что вы не платите мне денег… Ах, пардон, что обеспокоил вас! Такая прелестная погода! Этот траур так к лицу вам!

Натали: Не умно и грубо. Извольте убираться вон!

Перов: Не угодно ли вам быть повежливее?

Натали (сжимая кулаки и топая ногами): Вы мужик! Грубый медведь! Бурбон! Монстр!

Перов (наступая): Позвольте, какое же вы имеете право оскорблять меня? Стреляться! К барьеру! Я никому не позволю оскорблять себя и не посмотрю на то, что вы женщина – слабое создание.

Натали (кричит): Медведь! Медведь! Стреляться хотите? Извольте! Я с удовольствием влеплю вам пулю в ваш медный лоб, чёрт вас возьми!

Перов: Да, я никому не позволю так издеваться надо мной. Сию же минуту! К барьеру! Стреляться!
Натали: Сию минуту!

Расходятся в разные стороны.
Дуэлянты, вытянув вперёд по одной из своих рук, медленно сближаются. Вместо пистолетов у них сжаты кулаки с торчащими указательными пальцами. Сойдясь на середине сцены, Перов и Натали направляют свои импровизированные стволы друг другу в лоб. Пауза.

Перов: Сударыня, предупреждаю вас, что я буду стрелять в воздух! (Поднимает указательный палец вверх, раздаётся выстрел).

Натали: Струсили?..

Перов: Струсил… Да, струсил.

Натали: Лжёте! Почему вы не хотите драться? 

Перов: Потому что… Вы мне нравитесь.

Натали: Я ему нравлюсь! Он смеет говорить, что я ему нравлюсь.

Перов: Я… я почти влюблён в вас! Двенадцать женщин бросил я, девять бросили меня, но ни одну из них я не любил так, как вас. Хотите быть моей женой?.. (Падает на колени).

Натали: Хочу! Я хочу всегда быть твоей женой! Всю жизнь!

Перов (ласково): Натали, ты врёшь, этих слов нет у Чехова. Ты что, текст забыла?

Гаснет свет, и только луч освещает влюблённых.

Натали (упав на колени): Я люблю тебя! Перов, не бросай меня, что бы ни случилось. Умоляю тебя, не бросай, я не переживу этого. (Обнимает его). Я до сих пор вспоминаю,  как красиво и романтично  ты ухаживал за мной, вместе с розами ты приносил мне новые пьесы и мы играли отрывки из пьес, это были наши свидания,  а в любви  объяснялись посредством наших героев… Это было самое счастливое время в моей жизни… (заплакала)
Перов: Успокойся, успокойся, милая. Мы будем с тобой вместе всегда, всю жизнь. 

Натали: Не нужна нам суррогатная мать. Я сама рожу тебе ребёнка. Слышишь?..

Перов: Но у тебя же проблемы со здоровьем… и рисковать, мне кажется, ты не имеешь права.

Натали: Глупости. Никаких проблем у меня нет. А если и есть, то не серьёзные, и мне помогут мандрагоровые яблоки.
Перов (выходя из образа Смирнова и поднимаясь): Какие яблоки? 

Натали (тоже  поднимаясь): Мандрагоровые.  Яблоки  любви.  Я читала о них в Библии.
Перов (переодеваясь): Опять Библия…

Натали: У мандрагоры  чудесные свойства. Из этого растения раньше, да и сейчас на Ближнем Востоке приготавливают питьё, которое возбуждает любовь и даёт чадородие. 
Перов: Вроде виагры что ли?

Натали: Володя, ну какая виагра! Тут речь о деторождении, а не о пониженном давлении фаллоса. Мандрагоровые яблоки помогают от бесплодия, а не от бессилия. Я заказала Светлане, чтобы привезла, сколько возможно, из Турции.
Перов: Я тебе тоже хочу сообщить кое-что.

Натали: Говори.
Перов: Понимаешь… Арестовали президента компании, которую я рекламировал. Офис фирмы опечатали, деньги все выгребли и вывезли. Чувствую, достанется всем по полной программе. Начнут поливать помоями и меня, да так, что не отмоешься. 
Натали: Ты-то причём? Ты – актёр. Что дали, то и играл.
Перов: Притом, что никто не захочет больше иметь дело с артистом, который рекламировал скандальную фирму. А это значит, на моей карьере можно ставить жирный крест. А ведь ещё год назад в рейтинге популярности я входил в первую десятку артистов и был признан в России человеком года. И на тебе, снова невезуха… 
После института, меня пригласили в популярный театр. Я обрадовался, и стал проявлять инициативу…, мечтал поставить с друзьями спектакль одного модного писателя-диссидента. Жаждал сыграть там главную роль. Но о моей задумке узнали в парткоме, и просто напросто выгнали из театра, чтоб другим неповадно было. И ни в один театр меня потом не приняли. Несколько лет я работал разнорабочим, грузчиком, продавцом газет, выгружал вагоны с углем и цементом. Да чем я только не занимался, чтобы доказать всем и себе, в первую очередь, что чего-то в жизни стою. И всё это время я не переставал думать о театре, сцене, об увлекательных съёмках в кино, словом, об успешной карьере артиста. И, вроде, жизнь уже начала налаживаться, стала по крупицам приносить счастье, как вдруг в очередной раз – всё под откос и вдребезги. Ну почему такая не справедливость, почему?
Натали: А ты, знаешь, Володя, может тебе обратиться за помощью к нему…

Перов: К кому?

Натали: К Богу. (Приносит Библию). На, почитай  и подумай. Уверена, ты найдёшь здесь ответы на свои вопросы. 

Перов (скептически): Посоветуй мне ещё сходить в церковь, помолиться, а заодно и исповедаться. Думаешь, Боженька за это пошлёт на нас благодать? Лучшие режиссёры мира во главе со Спилбергом завалят меня предложениями сниматься в кино?
Звонит телефон. Натали берёт трубку.
Натали: Я вас слушаю. Да, приехала. Сейчас дома. Вам материал нужен срочно? И я вам в редакции нужна? Поняла. Хорошо. Скоро буду. Курьера не присылайте, всё привезу сама. (Кладёт трубку). Ну, вот, как всегда – закон подлости. Меня вызывают на работу, я скоро вернусь. 
 (Уходит и в дверях сталкивается с Таланиным. У того в руке бутылка пива, и он что-то напевает). О, Андрей! Откуда ты такой весёлый? 

Таланин: Вот, решил зайти к вам в гости, поделиться радостью своего существования.

Натали (извинительно и спешно): С удовольствием разделила бы её с тобой, но, к сожалению, бегу в редакцию. Но надеюсь скоро увидимся. Пока. 
Таланин: Пока, Наталья.

Перов (сидит на диване и листает Библию, останавливается и читает вслух): «Бог гордым противится, а смиренным даёт благодать. Приблизьтесь к Богу, и он приблизится к вам». (Переворачивает страницу за страницей). «Все согрешили и лишены славы божьей». 
Таланин: Привет, артист! Чего делаешь?

Перов: Погружаюсь.

Таланин: В новый сценарий?

Перов: Бери глубже. В Библию.

Таланин: Отлично! Значит, я во время и в тему. Я написал классную песню. Хочешь послушать?  

Перов: С удовольствием…, давай послушаем. 

Таланин включает магнитофон и изредка потягивает из бутылки пиво. Слышится звон церковных колоколов и начинает звучать песня «Ангелы» (музыка – С. Русской, слова – М. Желтовой). 
         1. Всё видел ты в момент творенья:

   Печаль и радость, боль и смех, 

   И знал конец грехопаденья,

  И видел самый первый грех.

            Всё видел, но из тьмы кромешной

            Он создал мир тебе и мне.

            Наверно ангелов безгрешных

            Ему хватало не вполне

          Припев:

         Значит, нужно ему

         Человека найти,

         Чтобы было кому

         Навсегда всё простить. 

         Чтобы было кого

         Своим словом спасать.

         Чтобы было кого

         Божьим чадом назвать.                                        

2. А Божьи ангелы не дети.

   Они послушны и просты.

   Их образ славен, разум светел,

  А мысли их всегда чисты.

  И пусть они к Иисусу ближе,

  А мне мешает грех и плоть,

  Но сквозь сомненья я увижу

  Что руку мне даёт Господь. 

3. А ангел Господу не скажет:

   «Мой Бог, за всё меня прости».

   И Бог посланцу не покажет,

   Как путь к спасению найти.

  Ведь он творца у трона славит,

  А я лишь Божий глас ловлю,

  Но я не ангел – молвить вправе

  Отец, я так тебя люблю!
(Песню можно взять  другую, на выбор режиссёра постановщика.)
Перов: Ты написал отличную песню! Поздравляю! Какие у тебя ещё успехи?

Таланин: Вот, в ДК «Железнодорожник» открыл музыкальное кафе. А ещё со своими ребятами собираюсь организовать центр реабилитации для наркоманов и алкоголиков. Может, этим помогу кому-то вырваться из рабства пороков. Многие, отчаявшись, теряют интерес к жизни, а мы их с божьей помощью возвратим к нормальной человеческой жизни. 

Перов: Почему ты решил этим заниматься?

Таланин: Как-то на гастролях в Ярославле пошли мы с друзьями-музыкантами из любопытства на службу, в церковь. Она была  богато расписана, кругом иконы золочёные, на стенах и потолке парящие ангелы, сладко поющий хор. И мне тогда показалось, что попал я в умиротворённый уголок чего-то от меня отстранённого и далёкого.
И вдруг, я понял, что я чего то стою, на меня нашло озарение. Вскоре написал приличную вещь и выиграл с ней престижный конкурс авторской песни. Вот, уж, я тогда возгордился! На ребят стал смотреть свысока, брезгливо, даже где-то пренебрежительно, мол, кто я и кто вы? От звёздной болезни у меня голова пошла кругом. 
Но пробил час расплаты, я тяжело заболел и лишь благодаря болезни переосмыслил своё отношение к людям и ко всему, что меня окружает. Понял, нужно помогать людям, по другому жить не имеет смысла. 
Перов: Даже не верится, Андрей, что это произошло с тобою. 

Таланин: А вывод, знаешь, какой? Без греха жить трудно, но возможно,  если гордыни разгуляться не давать. Я чего ещё хотел у тебя спросить… Куда это ты протеже свою подевал? Ирина-то от меня съехала. Ты, наверняка, знаешь, где она?..
Перов: Я решил не обременять тебя заботами о ней.
Таланин: Да какие там заботы? Она мне нисколечко не мешала. Пусть возвращается.  

Перов: Пока не мешала, а потом, возьмёт, и помешает. Вдруг замуж выйдет?.. Детей заведёт. В студии у тебя будет шум, плач, пелёнки, распашонки, памперсы… Оно тебе нужно?

Таланин: Послушай, какие дети? Какие пелёнки? Ирина не собиралась замуж. Скажи честно, ты с ней спишь, да? 

Перов: Извини, но это моё личное дело.

Таланин: Приехали в Орехово. Я-то думал, ты девку в институт готовишь… А ты с ней шуры муры крутишь, развлекаешься, на панель готовишь? Вова, не бери грех на душу!  
Перов: Андрюша, я, конечно, понимаю, что в вопросах нравственности и богословия ты преуспел, но здесь, я хочу с тобой поспорить. Мне Наташа рассказывала одну библейскую историю, о некой Саре, которая в 80 лет не могла родить. Тогда она что послала мужа своего к молодой служанке. Он с ней переспал, и она родила им сына.
 Так вот моя жена согласилась принять ребёнка от суррогатной матери, а Ирина предложила нам свою кандидатуру…  

Таланин: Да, но ты не знаешь, верно, продолжения той истории? Служанка-то потом сбежала от них вместе с ребёнком. 

Перов: Разве?

Таланин: Да, сбежала. В общем, читай Библию и откроешь для себя много неизвестного и увлекательного. Свет Христов прольётся на твою душу, указав тебе правильный путь, и ты сможешь избежать множества заблуждений и ошибок, как я в своё время. И главную из них на сегодняшний день – неприличное  отношение к Ирине. Подумай как следует, а я пошёл. И привет ей от меня передай, когда увидишь. (Уходит).  

Перов (откладывает Библию и вновь берётся за сценарий): Совершенно не дают репетировать, а ведъ мне  предлагают роль Гитлера. И как, спрашивается, я должен её преподносить? Когда мне отрабатывать жесты, мимику, походку?.. (Надевает коричневую рубашку, галстук, костюм со свастикой на рукаве, приклеивает усы и превращается в фюрера. Смотрится в зеркало). Ну как? По-моему, похож. Так. Начнём с походки. (Проходится). Руки за спину. Голову немного вперёд. Чуть сутулимся, взгляд волка, злой… 

Входит Татьяна Андреевна. 

Перов (перед зеркалом читает текст сценария и, не видя тёщи, нервно кричит по-немецки): Димассе дас фолк ист айне фрау Фюрмих! 

Татьяна Андреевна:  Гитлер капут! Какой ужас! Что тут у вас происходит?

Перов (не выходя из роли): Я вождь арийской нации и всего германского народа! 

Татьяна Андреевна: Опять развлекаешься, бездельник… А где Наташа?

Перов: Бестактный вопрос, фрау Фюрмих! Все на фронте, на передовой! Все трудятся во благо великой Германии! Все до одного!

Татьяна Андреевна:  Слушай, Гитлер, я зашла на минутку. Мне некогда играть в твоём дурацком спектакле.  Страна, понимаешь, в пропасть катится, повсюду процветает проституция, взятничество, коррупция, а ты всё болвана из себя строишь. Постыдился бы дочери моей, ступни которой не стоишь. 

Перов (выйдя из образа Гитлера): Что вам угодно в моём доме, Татьяна Андреевна?

Татьяна Андреевна: (строго) Сбрось сейчас же всю эту фашистскую дрянь... Приведи себя в божеский вид. Мне смотреть на это противно! Я считаю, что только наша партия, преградившая в сорок пятом году путь коричневой чуме, способна вытащить Россию из сегодняшнего болота! 

Перов: Вы пришли сюда, чтобы лишний раз озвучить мне свою старую программу или удивить меня новыми лозунгами?  

Татьяна Андреевна: В конце года будут выборы, и мы намерены взять реванш. Мы обязаны выстоять, победить и выиграть, чтобы всеохватно влиять на политические процессы. Нам для предвыборной кампании нужна концертная агитбригада. Ваш друг, Таланин, как раз, нам подошёл бы. Где мне его найти?

Перов: Так бы сразу и сказали. Он арендует офис в ДК «Железнодорожник». 

Татьяна Андреевна: Спасибо, дорогой зятёк, и на том. 

Перов: На сегодня это всё?

Татьяна Андреевна:  Нет. Хочу тебе дать ещё один дельный совет. 

Перов: Внимательно слушаю вас.

Татьяна Андреевна:  Если ты до сих пор мечтаешь о ребёнке, с Наташей тебе лучше развестись. Рисковать здоровьем собственной дочери я тебе не позволю! Костьми лягу, но не позволю! Она заслужила иную долю, и рядом с ней я вижу другого избранника!

Перов: Всё мечтаете отдать её за Самолюбова? Но Наташа его терпеть не может и никогда за него замуж не выйдет.

Татьяна Андреевна: А это уж не твоё дело. Развёл тут сам, понимаешь, гарем, и утехам придаёшься с утра до вечера со своими легкомысленными ученицами…
Перов:  У нас творчество и созидание. Мы репетируем…

Татьяна Андреевна:  Знаю я ваши репетиции!..
Перов: Значит, вы обо мне такого мнения?.. 

Татьяна Андреевна: Да какое может быть мнение о шуте гороховом?! Ты же паяц! Строить рожи на сцене, дурака валять – каждый способен. А в жизни нужно быть личностью. Вдумайся, лич-нос-тью! Особенно если ты муж моей дочери. Благодарю за тёплый родственный приём и до свидания. (Останавливается в дверях). И запомни, зятёк, коммунисты не проигрывали ни одной битвы! Противник будет повержен! Победа будет за нами! (Уходит, а её слова под фонограмму звучат раскатисто, словно эхо с мистическим ореолом:: «Противник будет повержен! Победа будет за нами!..За нами!...).

Затемнение.                                       

Картина седьмая

Квартира Перова. Звонок в дверь. Перов открывает и видит Ирэн. 
Перов: Наконец-то. Я уж заждался. Ну, что ты мне хотела сообщить? 

Ирэн: Даже не знаю, с чего начать… Для вас это, Владимир Сергеевич, будет настоящий сюрприз. Молния, сенсация, бомба!

Перов: Что у тебя за привычка создавать напряжение? Говори уже, не томи. 

Ирэн: Даже не знаю, как вы к этому отнесётесь…

Перов: Как всё-таки с женщинами сложно!
Ирэн: Ну, не обижайтесь на меня. Я просто беременна.

Перов: Беременна? Чем? То есть, кем?

Ирэн: Ну, я знаю только два варианта – мальчиком или девочкой.

Перов: Значит, я скоро стану отцом?

Ирэн: Да, милый. Ты рад?

Перов: Ты прелесть. Ура! Я стану отцом! У меня родится… Кстати, ты знаешь, кто у нас будет?

Ирэн: Похоже, мальчик. Он такой непоседа, такой шустрик, прямо, как его папашка. Всё время сучит ножёнками и толкает меня в бок, будто ему не терпится побыстрее увидеть родителей.

Перов: Мальчик, сын, наследник!.. Даже не верится. Когда же роды, Ирэн? К ним ведь, наверное, уже сейчас нужно готовиться? Вот тебе деньги. Купи всё необходимое: пелёнки, распашонки, бутылочки… Родишь, и пойдёшь поступать в театральный институт, ты будешь учиться, а мы его с Наташей вырастим. Я скажу ей, что это наш с тобой ребёнок. Она поймёт. Она добрая, мудрая, и примет его как своего, как родного. Всё замечательно. Скажи только, как у тебя складываются отношения с Сомовой? По-моему, она ворчунья? Занудство свойственно старикам.
Ирэн: Екатерина Максимовна – золотой человек, чего не скажешь о её родственничках. Сын с невесткой уговаривают её переехать в дом престарелых, а квартиру продать. Собираются купить на эти деньги шикарную иномарку. Так что, возможно, у меня скоро возникнут с жильём проблемы.

Перов: Ничего, я что-нибудь придумаю. 

Ирэн: Володя, ну, мне пора. Через час Екатерине Максимовне нужно принимать лекарства. Ты позвонишь?

Перов: Конечно, позвоню, несравненная моя. А ты не унывай и береги нашего сына. (Целует на прощание Ирэн, и она уходит. Задумавшись, прохаживается по комнате и останавливается у иконы). Господи, прости меня за то, что вынужден был это сделать. Натали, и ты меня прости. Но это будет наш с тобою ребёнок. Мы вырастим его, как родного, воспитаем и будем счастливы. (Отходит от иконы и берёт в руки куклу; начинает её баюкать и петь колыбельную). Скоро у тебя, Машенька, появится братик, и как мы его назовём?.. Алёшей, который вырастет и станет мне помощником, а может, Ванюшей? Давай назовём его лучше Сергеем, в честь нашего дедушки! 

Кукла  начинает кричать: «Я люблю тебя! Я люблю тебя! Я люблю тебя!». Входит Натали.
Натали: Ты что, в куклы играешь? 

Перов (радостно смущаясь): Да так, немного репетирую. Ты больше никуда  не пойдёшь? 

Натали: А что?

Перов: Мне тебе кое-что нужно сказать.

Натали: Какое совпадение! Мне тоже тебе нужно кое-что сказать. Я сегодня была у врача. Отгадай, у какого?

Перов: Ну, наверное, у терапевта, по поводу твоих участившихся головных болей.

Натали: А вот и не угадал. Но головной боли и крика в доме у нас с тобой в ближайшее время прибавится.

Перов (настороженно): Не надо мне никакой головной боли. У меня и так голова кругом идёт.

Натали: Не волнуйся, милый. Я была у гинеколога. И хочу тебя обрадовать – у нас будет ребёнок!

Перов: Ребёнок? Ты хочешь сказать, что ты беременна?

Натали: Именно.

Перов: Что же ты до сих пор молчала?

Натали: Я сама только сегодня узнала. Ты что, не рад, Володя?

Перов: Напротив. Просто всё это как-то неожиданно…

Натали: Видишь, а ты не верил в силу мандрагоровых яблок. А ты чем хотел меня удивить?

Перов (замешкавшись): Я?.. Я потом тебе всё объясню. Это не так важно, не к спеху. Потом…

Натали: Давай-ка приходи в себя и разогрей мне блинчики на сковороде,  а я пошла в душ. (Уходит).

Перов (вслед): Она забеременела… Это же чудо! Неужели Господь услышал Натальины молитвы?.. Я ждал этого несколько лет. Но что делать с Ирой и её ребёнком?  То никого не было, то сразу двое.  Ничего не поделаешь буду воспитывать двоих. Видно не зря в народе говорят «На всё воля божья». 
Конец первого акта. Занавес.

АКТ ВТОРОЙ

Картина восьмая

Утро в квартире Перова. Под бодрую музыку Владимир делает с гантелями зарядку. Входит Натали. По её животу заметно, что она беременна. Натали любуется мужем и чуточку копирует его физические упражнения.

Перов: Вижу, будущая мамаша чувствует себя великолепно. 

Натали: Будущий папаша, кажется, тоже. За меня не переживай, я строго соблюдаю предписания врачей: острое не ем, тяжёлое,  не поднимаю.

Перов: Ум-ни-ца! 

Натали (прижимается к нему): Милый, как я ценю твою заботу, если б ты только знал… Что бы я делала без тебя? 

Перов: Как и со мной, строчила бы свои разоблачительные статьи, брала бы у коррумпированных чиновников интервью и острым пером боролась бы беспощадно с несправедливостью, которой, к сожалению, меньше не становится. 

Натали: Ты, Володя, закоренелый, хронический пессимист.

Перов: Нисколько. Просто я сегодня сон нехороший видел.

Натали: Не надо мне никаких снов. 

Перов: Нет, нет, ты послушай. Снимается будто фильм, и я в роли Гитлера еду в зелёной карете с охраной по мостовой какого-то европейского города. 

Натали: Ничего удивительного, ты же играл его, вот тебе и приснилось.

Перов: Возможно, но тут что-то другое. Карета-то была не белая, не чёрная, а зелёная. 

Натали: Ну, и что?..

Перов: Я слышал об одном поверье… Оно идёт ещё от древних вагантов. Чтобы артисту повезло в карьере, нужно обязательно увидеть зелёную карету. И когда он её увидит, то мечты его сбудутся, но при этом артист должен пожертвовать своим самым близким родственником.

Натали: Чушь какая-то! Мистика. Суеверия. Первый раз об этом слышу. Выкинь из головы сейчас же и забудь. Я верю лишь в божественную силу, а не в какие-то там сомнительные поверья бродячих музыкантов. Господь рядом, когда нам хорошо и когда нам плохо. 

Перов: Всё бы так, но, вот, загадки получаются. Недавно я был на очередном кастинге, пробовался на Хлестакова, и опять, – не утвердили.

Натали: Значит, Бог припас для тебя другую роль, более важную. Да, я забыла. Тебе вчера звонили из театра «Зонг». Тебя утвердили на роль «священника» и ждут сегодня на репетицию. На каждого из нас у всевышнего свой план. Подожди, я покажу тебе этот стих в Библии. (Пытается найти книгу). 

Перов: Пристала ты со своей Библией…

Натали: Где же она? (Продолжает искать). Ах, вот, нашла. (Неожиданно на пол падает кукла и разбивается. Натали вскрикивает). Ой!

Перов: Что случилось?

Натали: Кукла разбилась.

Перов (поднимает куклу с пола; держит в одной руке её голову, в другой – туловище): Ну как ты могла так не аккуратно?..

Натали: Извини, Володя, я не нечаянно…

Перов: Это плохая  примета… Дай мне простынь. (Заворачивает  куклу в платок, поданный Розовой, берёт дорожную лопату, прижимает куклу к сердцу, вспоминая, как она кричала: «Я люблю тебя! Я люблю тебя!»).

Натали: Что ты собираешься с ней сделать?

Перов: Похоронить в нашем парке под сиренью. 
          Раздаётся звонок в дверь. Входит Татьяна Андреевна. 

Татьяна Андреевна: Как хорошо, что вы оба дома! У меня до обоих к вам дело. Ну, здравствуй, зятёк! Куда-то торопишься?
Перов: Полагаю, будет лучше, если я не стану раздражать вас своим присутствием. Разрешите откланяться…
Татьяна Андреевна: Да ты меня пока не раздражаешь. (Перов не реагирует и уходит). Чего это с ним? Зачем ему лопата, и что у него за свёрток в руках?
Натали: Кукла.

Татьяна Андреевна: Какая ещё кукла?

Натали: Его любимая кукла Маша, которую я случайно задела. Она упала и разбилась. Вот он пошёл её хоронить в парк, как живое и дорогое существо.

Татьяна Андреевна (удивлённо): Хоронить? Куклу? А разве её нельзя склеить, починить?..

Натали: Наверное, нельзя, или он не хочет… 

Татьяна Андреевна: Нет, Наташа, он не может! Клоун способен только кривляться. Совсем мужик заигрался. Он, может, и поминки по кукле организует? Нет бы, делом настоящим занялся, влился бы в нашу избирательную кампанию, поддержал бы на выборах блок коммунистов и беспартийных, так он в детство впадает. Или у него крыша поехала из за твоей осложнённой беременности?  Может, тебе действительно, нужно было сделать аборт и послать к чертям собачьим этого актёришка? Ведь я как мать за тебя волнуюсь. 
Натали: Ну, что ты, мама? Я себя прекрасно чувствую. Я  уверена, ничего страшного со мной не произойдёт. В конце концов, не я первая, не я последняя рожаю. Оптимизм, мама, и вера в Бога меня окрыляют.

Татьяна Андреевна: Ладно, тебе виднее. Но знай, после смерти твоего отца у меня осталась только ты да родная партия! И, если с тобой что-нибудь случится…, я навечно осиротею, я не вынесу. (Пускает скупую слезу).

Натали: Успокойся, всё будет хорошо. Давай, я угощу тебя блинами?.. (Приносит блины и чайник).

Натали и Татьяна Андреевна садятся за стол, пьют чай и едят блины.

Татьяна Андреевна: Я чего ещё к вам пришла… Хотела твоему клоуну работу предложить. Деньги-то вам, небось, не помешают? 
Натали: Не помешают.

Татьяна Андреевна: Так вот, твоему мужу, будь он не к столу помянут, есть возможность сняться в рекламном ролике нашей партии. Этим он внёс бы свою значительную лепту в освобождение трудового российского народа от непомерного гнёта дерьмократов и олигархии! Россию с колен подымать надо!

Натали: Мама, разве клоун вам сможет чем-то помочь?

Татьяна Андреевна: Когда трудно, все средства хороши!

Возвращается Перов.
Перов: А-а-а, Татьяна Андреевна, вы ещё здесь?

Татьяна Андреевна: А где же мне быть? 
Перов: Вы гораздо выразительней смотрелись бы на баррикадах с красным знаменем.

Татьяна Андреевна: Всё издеваешься, затёк? Да? А я, между прочим, предлагаю поучаствовать тебе в полезной социально-политической акции, направленной на возрождение Родины. 
Перов: Чего это вдруг вам потребовался талант захудалого актёришка?

Татьяна Андреевна: Владимир Сергеич, ну, зачем же так резко? Народ тебя любит. Хотя в данном вопросе, я, пожалуй, останусь при своём мнении?

Перов: Татьяна Андреевна, ваша партия семьдесят лет была у власти, но светлого будущего так и не построила. Но самое обидное и ужасное, что все жертвы оказались напрасны. Миллионы разбитых судеб, загубленных жизней... Да вы и без меня всё знаете. 
Татьяна Андреевна: Ошибаешься. Мы многое сделали для страны, для трудового народа! Мы победили Гитлера, которого ты теперь в кино играешь! Мы освободили человечество от фашизма! Мы первыми в мире запустили Гагарина в космос! У нас учёба и лечение были бесплатными! У всех была работа. А сейчас? Заводы и фабрики стоят. Вместо них пооткрывали торговые центры. На каждом углу проститутки топчутся, наркоманы, торгаши... Не отрицаю, мы совершали ошибки, но мы были первыми в мире, кто строил социалистическое государство! Общество свободного труда и равенства!

Натали: Извини, мама, но самой непростительной ошибкой было то, что вы отлучили людей от церкви, от Бога. Вот ты обвиняешь демократов в безнравственности и алчности, а ведь они – ваши последователи, если хочешь, ученики. Они – ваши  выкормыши, вчерашние комсомольцы… Им внушили, что Бога нет. Его заменили верой в светлое будущее, в коммунизм, а в итоге… Уничтожая церкви, преследуя священников, вы даже не подумали, что подрубаете корни нравственности будущих поколений.  Началось моральное и духовное разложение общества. Мы не могли построить коммунизм, потому что вы его начали строить без Бога. Без него, вообще, ничего невозможно построить. Он – основа всего. Жить по Богу – значит, жить по совести.

Татьяна Андреевна (строго): Мой Бог – это моя партия! И не вам меня учить, как мне жить.

Натали: Но твоя партия в тридцать седьмом расстреляла моего деда, известного большевика Розова…

Татьяна Андреевна: Повторяю: партия совершала ошибки. Жертвы были, но сейчас, ещё хуже.  Криминал беспредельничает. Никого и ничего не боится. Журналистов убивают. Депутатов отсреливают, как лосей в заповеднике. Убийц Дмитрия Холодова, Влада Листьева, Александра Меня до сих пор не нашли. 

Перов: К сожалению, в этом вы правы. Раньше в стране хоть стабильность была, а сейчас живём в подвешенном состоянии, не знаешь, чего завтра  ждать. Со всех сторон кричат о возрождении великой Россииа, но никто её почему-то возрождать не торопится. 

Натали: И в Евангелии сказано: «Людей нужно судить не по их  словам, а по их плодам». 

Перов: Вы не обижайтесь, Татьяна Андреевна, но принять ваше предложение я не могу и сниматься в коммунистическом ролике не буду.

Татьяна Андреевна: Значит, вот так вот категорично?

Перов: Не категорично, а честно.

Татьяна Андреевна: От заработка отказываешься? Смотри зятёк, скоро семью кормить не чем будет. (Встаёт из-за стола и собирается уходить). Спасибо за чай. Всё было вкусно, но тесто в блинах, Наташа, ты пересолила, сильно пересолила. (Уходит).
Натали (внезапно вскрикивает и хватается то за живот, то за голову): Что-то у меня от этих разговоров голова закружилась…

Перов: Ты меня, дорогая, пугаешь. Может, скорую вызвать?

Натали: Нет. Я просто прилягу, и всё пройдёт. Помоги мне.

Перов: Так, пошли. Славненько. Ложись. (Заботливо укладывает жену на диван). 

Натали: Уже лучше.

Перов:  Надеюсь, это ещё не схватки?

Натали: Что ты, Володя, пока не срок. (звонок)
Перов:(взяв трубку) Не забыл… Собираюсь. (Наташе)  Значит, можно не беспокоиться? И я могу поехать в театр и спокойно оставить тебя одну?

Натали: Это будет самое мудрое решение. Мне необходимо побыть одной, я, наверное, переволновалась, к тому же хотела дописать материал о Таланине, о его благотворительности и деревне, где он собирается лечить алкоголиков и наркоманов.

Перов: Только прошу тебя, не переусердствуй. Больше отдыхай и обязательно сходи погулять на свежий воздух. 

Натали: Слушаюсь, господин любимый муж! (Целуются).

Перов: Вернусь поздно. Ужинай без меня. (Уходит).

Затемнение.

Картина девятая

На сцене вновь звучит песня «Ангелы» в исполнении Таланина. Натали слушает магнитофон и что-то пишет. Раздаётся звонок в дверь. Входит Самолюбов с букетом цветов.

Самолюбов: Добрый день, Наталья Васильевна! Это вам. (Протягивает цветы). К счастью, ни время, ни бремя над вами не властны. Хорошеете всё. А я, знаете ли, кусаю локти. До сих пор жалею, что был, очевидно, недостаточно убедителен и твёрд, что не женился на вас.

Натали: Михал Ильич, вы пришли, чтобы поговорить со мной об этом? Не сочтите за бестактность, но мне нужно закончить статью.

Самолюбов: Позвольте полюбопытствовать, о чём?

Натали: Скорее о ком. О певце и композиторе Андрее Таланине. Слышали?

Самолюбов: Таланин, Таланин?..  Где то слышал.  Он что, действительно, талант, звезда, величина, или пока присматривается к небосклону? Вы не находите, звучит как-то тавтологично и каламбурно: талантливый Таланин. 

Натали: Считайте, что это просто божественное совпадение.

Самолюбов: Наталья Васильевна, не перестаю вами восхищаться, хотя помню вас ещё совсем-совсем малышкой, миленькой девочкой с русыми косичками. А теперь вы солидная дама, журналист с огромными связями. Вам в отличие от многих известен весь наш эстрадно-тусовочный бомонд: артисты, режиссёры, музыканты, продюсеры, всякие там промоуторы и прочие, и прочие… Не могу себе простить, кого я потерял в вашем лице! Господи, как я вас любил, как любил… и, безусловно, продолжаю. 

Натали: Не лгите. Вы всегда любили только себя, и любовались исключительно собою.

Самолюбов: Позвольте, с вами не согласиться. Впрочем, наши прошлые отношения – это уже достояние истории. Пройдёт ещё несколько лет, и мой личный биограф непременно обнаружит в моих дневниках имя некой журналисточки  Розовой Н.В. и упомянет о ней вскользь как о друге известного русского писателя Самолюбова. Вот увидите, так будет. 

Натали: Не уверена, потому что у нас с вами не было никаких отношений, если, конечно, ваш биограф не окажется фантазёром с воспалённым воображением, или заурядным литературным вруном, жаждущим жарёхи и непотребных сенсаций. 

Самолюбов: В точку, в точку попали! Именно, здесь актуально звучит самое востребованное и ключевое слово – сенсация! И мы должны её с вами обязательно сотворить. Если я не ошибаюсь, вы вели в «РИА – Новости» светскую хронику?

Натали: Через месяц этому неблагодарному процессу исполнится ровно пятнадцать лет.

Самолюбов: С ума сойти! Великолепно! Следовательно, вы о наших звёздах, звездунах и звездульках знаете практически всё. Поэтому предлагаю вам материализовать эти ваши знания в приличный гонорар, достойный истинного знатока светской хроники. 

Натали: Я вас не понимаю.

Самолюбов: Минуточку, сейчас всё объясню. С порывами новых веяний у нас в стране всё стало с ног на голову. Если раньше женщины, в основном, читали книги о романтической любви, то теперь им подавай откровения и скандалы о звёздах. Разумеется, не о космических, а о наших, доморощенных. Сейчас большинство интересует, кто с кем спит, какая у кого родословная  и чем звездуны и звездульки кормят своих любимых кошечек и собачек.

Натали: Крайне примитивная точка зрения.

Самолюбов: Вы, по всей вероятности, Наталья Васильевна, недостаточно хорошо знаете современных читательниц, а я с ними постоянно встречаюсь. Идёт бум на скандальную, я бы даже выразился, компроматную литературу, и грех не воспользоваться этой тенденцией. Возьмитесь за написание модной книги, на злобу дня, на злобу рыночной потребы, и вы не пожалеете. Станете знаменитой, как Донцова, Устинова, Робски… Я даже уже название нашей книге придумал. Хотите знать, какое?

Натали: Не особо, но скажите, хотя бы посмеюсь от души.

Самолюбов: Думаю, ваш скепсис неуместен. Название, действительно, яркое и запоминающееся: «Звёзды в постельных тонах». Ну как, цепляет? Издадим миллионным тиражом. Вы получите семь процентов авторских с продажи. Если не хотите афишировать своё имя, подпишитесь псевдонимом. Но я чувствую кожей художника, отдавшего служению отечественной литературе более тридцати лет, что у нас с вами получится настоящий чумовой бестселлер!

Натали: Верится с трудом. Те, кто действительно служил литературе, находятся нынче за границей или лежат на отечественных погостах. Нет, вы не служили. Вы перед властью выслуживались. За что и получали соответствующие награды, звания и премии. Я не буду, Михал Ильич, писать для вашего издательства эту книгу. 

Самолюбов: Почему? Вас не устраивают мои условия? Можно пересмотреть процент с продажи. Я вам дам восемь процентов.
Натали: Не в этом дело. Не хочу обманывать современных читательниц, с которыми вы постоянно где-то встречаетесь, и доставлять им удовольствие от копания в чужом грязном белье. Я серьёзный обозреватель, и, вообще, ваше присутствие в моём доме меня тяготит. Тем более, учитывая моё положение. Уходите и заберите, пожалуйста, ваши цветы. У меня на них аллергия. (Возвращает букет). 

Самолюбов растерянно смотрит то на букет, то на женщину и медленно идёт к двери, затем поворачивается и возвращается на место. 
Натали: Вы что-то забыли?

Самолюбов: Да. Сегодня с утра перебирал почту, и, представляете, наткнулся на несколько весьма привлекательных заметок о вашем суперпопулярном муже. Все газеты только о нём и пишут, словно сговорились. Он даже превзошёл по популярности Билла Клинтона с Моникой Левински. 

Натали: Не понимаю, объяснитесь…

Самолюбов: А я думал, что вы в курсе всех его подвигов. Оказывается, у Перова Владимира Сергеевича, кроме жены, на стороне есть молодая, красивая любовница, и зовут её Ирина Улетаева, или, как он её сам ласково называет «Ирэн». Ничего о ней не знаете? Это его бывшая ученица по театральному ремеслу. И вот что удивительно, она, как и вы, находится точно в таком же интересном положении… Не хмурьте на меня свои густые бровки, так пишут ваши коллеги-журналисты. Возможно, конечно, это ложь, утка, измышления, но во всех публикациях говорится, что Улетаева вот-вот должна родить… А, может, пока мы с вами тут болтаем, она уже родила?.. И Владимир Сергеич стал счастливым отцом. (Ехидно смеётся).
Натали: Идите прочь! (Хватается за живот и корчится от боли).

Самолюбов: Что, не нравится?! То-то и оно. Правду всем слышать тяжело и противно, но, увы, иногда приходится. 

Натали: Убирайтесь немедленно! Вон!

Самолюбов: Попробуй только заикнись где-нибудь о книге… В порошок сотру вас вместе с муженьком, у меня ещё остались надёжные связи в органах милиции. (Швыряет в лицо Натали букет и выходит с гордо поднятой головой. Натали становится всё хуже. Она вновь ложится на диван, плачет и вскрикивает. В таком положении её застаёт Умнова.)
Умнова: Привет подруга! Что это у тебя дверь нараспашку. На полу цветы валяются. Сама на диване разлеглась – подругу не встречаешь… Если честно, я страшно обеспокоена твоим здоровьем. 

Натали: Света, дай воды. Мне, правда, сейчас очень плохо.

Умнова (наливает воды и даёт Натали): Чуело моё сердце, что с тобой что-то неладно. Хорошо, что заехала. А муж твой где?

Натали: В театре и придёт поздно.

Умнова: Стало быть, так, дорогая подруга, поскольку рядом с тобой нет самого близкого человека, я позабочусь о тебе. Сейчас вызову скорую, или сама отвезу тебя в больницу.

Натали: Не суетись. Мне уже намного легче. Это всё, вероятно, от нервов. То кукла разбилась утром, то мама пришла с предвыборными лозунгами, то Самолюбов заявился…

Умнова: Сватался, что ли, опять?..

Натали: И сватался, и сватал.

Умнова: Так это, значит, его гвоздички на полу валяются?

Натали: Его, его.

Умнова: То-то я и гляжу, уж, больно дешёвенькие цветочки и изрядно занюханные. Володька тебе никогда бы такие не подарил. А чего хотел-то псевдоклассик русской литературы?

Натали: Чтобы я книгу написала под названием, которое придумал он.

Умнова: Типа, «Эротитеский пассаж»?

Натали: Круче. «Звёзды в постельных тонах». Всё настроение мне испортил, а главное не дал закончить статью о Таланине.

Умнова: Об Андрюше? И что ты такого о нём пишешь?

Натали: Ой, вижу, Светка, глаза твои загорелись…

Умнова: Загорелись, подруга, загорелись, и не скрываю. Нравится он мне.

Натали: Как певец или как композитор?

Умнова: Как видный мужчина, о котором говорят, что такие на дороге не валяются. Ну давай рассказывай, не томи.
Натали: Светка, ну зачем тебе он? Андрей же моложе тебя…
Умнова: Ну и что? Я люблю молоденьких. Вот раньше, когда я была неопытной институткой, мне нравились дяденьки солидные, статусные, с тугими лопатниками, а сейчас, когда у самой деньги водятся, меня на молоденьких потянуло.

Натали (шутя): Ой, Светка, гореть тебе за это в аду синим пламенем. 

Умнова: Ой, да где угодно, лишь бы не здесь и не сейчас. Но ты, подруга, от темы не увиливай, скажи лучше, появился у Таланина кто-нибудь после развода или нет?

Натали: В каком смысле?

Умнова: В прямом. Каждому мужику баба нужна, а творческому мужику, если он, конечно, не гей, тем более. Так, есть у него источник вдохновения с признаками противоположной половой принадлежности или нет? Короче, с кем он спит?

Натали: Мне проще дать тебе кассету с записью его интервью. Прослушаешь, и тебе всё станет ясно.

Умнова: Да не буду я слушать никакое интервью. У меня сил и времени  нет,  на рынке дел по горло. Ты лучше сама освети основные этапы его творческой биографии и остановись на любопытных моментах личной жизни разведённого героя, как-то, кого он предпочитает: блондинок, брюнеток, шатенок? А, может, ему лысые нравятся. Нынче у манекенщиц мода – под нулёвку стричься. Обкорнают себя и вышагивают по подиуму, словно инопланетянки. 
Натали: Боюсь, тебя огорчить. Ничего такого в интервью с ним нет.

Умнова: Я так и знала.

Натали: Он рассказал мне о своей несчастной юношеской любви, которая и подтолкнула его якобы писать песни. И ведь что характерно, Светка, все поэты, писатели, художники, артисты, у кого я брала интервью, говорили примерно одно и то же. У всех у них в жизни случилось какое-то несчастье, беда, после чего они и начали творить.

Умнова: Все меня не интересуют. Ты, давай, подробнее про Таланина. 

Натали: Говорил, что влюблён в девушку, похожую на его первую избранницу, и надеется её в скором времени вновь отыскать. 

Умнова: Она, что, его бросила?

Натали: Какое-то время они были вместе, а потом, когда Андрей находился на гастролях, она, ничего ему не сказав, не объяснив, собрала свои вещички и уехала в неизвестном направлении. 

Умнова: Слава богу, он свободен!
Натали: Да, но отчасти.

Умнова: Ты сомневаешься в моих способностях обольстительницы? Да мы с тобой, подруга, ещё ягодки, спелые и аппетитные. Ты родишь…, а я к Таланину подкачу. Куда он денется, когда разденется?

Натали: Ой, Светка, не могу, прекрати сейчас же, а то от нервного смеха у меня снова боли начнутся. Ой, Свет, и впрямь что-то кольнуло, стало хуже. Голова снова кружится. Света-а-а…

Умнова: Ну-ка, держись! Не раскисай. Подожди.

Натали: Больно-о…

Умнова: Наверняка, без скорой не обойтись. Терпи, вызываю…

Натали теряет сознание. Умнова хватается за телефонную трубку. Слышны звуки неотложки.

Затемнение.

Картина десятая

Перов входит в свою опустевшую квартиру. Садится на диван, о чём-то думает, затем встаёт, перебирает какие-то вещи, напоминающие ему о Натали. Раздаётся звонок в дверь. На пороге стоит Ирэн с завёрнутым в одеяльце ребёнком.

Перов (крайне удивлённо): Ирэн? Откуда ты?

Ирэн: Здравствуйте Владимир Сергеевич! Можно?

Перов: Проходи, проходи...

Ирэн: Вы не могли бы мне помочь? Примите, пожалуйста, мою малютку, а то руки все затекли... (Передаёт ребёнка).

Перов (радостно принимая его): Нашу малютку…

Ирэн: Видите ли, Владимир Сергеевич, фишка легла по-другому. Я пришла сказать, что не отдам вам ребёнка. Я сама его выращу и воспитаю. 
Перов: Но, как же так, Ирэн? Мы же договаривались… Ты только суррогатная мать и всё. Тебе, что, не нужны деньги? Потом, я, между прочим, законный отец. Кстати,  у нас с тобой девочка или мальчик? (Заглядывает под одеяльце и пытается рассмотреть).

Ирэн (мешая ему): Не трогайте, разбудите. Девочка.

Перов: А говорила, что родишь мальчика. 

Ирэн: Врачи ошибались. 

Перов: Имя-то дочке уже дала?

Ирэн: Назвала Марией, Машенькой. Свет мой! Лялька! Мне сейчас ничего, кроме неё, не нужно… После её рождения я в жизни многое переосмыслила, поняла, что главным предназначением женщины, является семья и дети. А ещё, в моей жизни произошло важное событие. Я познакомилась с одним известным режиссёром из Питера. Он сейчас снимает фильм под названием «Се ля ви» о любви французского дипломата и русской девушки, которую буду играть я. Съёмки планируются в Калуге, Париже и в Амстердаме. А после я собираюсь уехать с ним в Питер. Он обещал пристроить меня на актёрский факультет Школы русской драмы. Он там преподаёт сценическое мастерство. Согласитесь, учиться-то надо, тем более, когда вы мне давали уроки, всегда ругали за неубедительность в раскрытии образов, будто я переигрывала. Помните?

Перов: Как же ты одна со всем этим справишься: и с дочкой, и с кино, и с учёбой? 

Ирэн: За этим-то я к вам и пришла. Через два часа у меня поезд, и я хотела бы договориться, нельзя ли у вас на время оставить Машеньку? Только, пожалуйста, не уговаривайте меня оставить её у вас навсегда, как мы с вами договаривались раньше. Отказываться от материнства – страшный грех. Я это осознала и теперь без дочки, без своей куколки, жить не смогу. Мы с ней – одно целое, по крайней мере, пока она беспомощная.

Перов: Хорошо, это твоё право. Я не буду ни на чём настаивать и уговаривать тебя.

Ирэн: Ещё вот что, Владимир Сергеевич, дайте мне денег на дорогу. Хочу к родителям съездить. Они ведь ни о вас, ни о Машеньке пока не знают.

Перов: Конечно. Сейчас. (Бережно кладёт ребёнка на диван, достаёт из кармана бумажник и протягивает Ирэн несколько крупных купюр). Хватит?

Ирэн: Вполне. Я верну. Как устроюсь, обязательно верну. Ну вот, пожалуй, и всё. (Собирается уходить).

Перов: Подожди, как это всё? А, если Машенька захочет есть, пить, если она закричит, что я должен делать?

Ирэн: Ах, да, совсем от материнских чувств рассеянной стала. Я же приготовила памятку, вроде инструкции, когда и что нужно делать. Вот возьмите. Там всё написано, когда и чем кормить, когда спать, когда гулять, во что одевать. А я через неделю вернусь. (Передаёт несколько исписанных листков). Там же, вместе с памяткой, но на отдельном листе, я написала записку Андрею Таланину. Передадите, не сочтите за труд? А то мы с ним как-то неуклюже попрощались.

Перов: Не беспокойся, передам.

Ирэн: Ну, я пошла. Крепитесь. Да, чуть не забыла, как Машенька проснётся, кричать начнёт, вы её, вот, из этой бутылочки попоите, а если не угомонится, соску дайте. Вообще-то, она спокойная. Поняли? (Вынимает из сумочки бутылочку, соску и даёт Перову).

Перов: Да, вроде, всё ясно. 

Ирэн: Извините, что так получилось. Не осуждайте меня, что приняла такое решение. До свидания. (Уходит).

Перов разглаживает листки и начинает читать инструкцию по уходу за ребёнком. Вбегает Таланин.

Таланин (нервно и бешено): Где она?! Куда ты её спрятал?! Говори, иначе я за себя не ручаюсь!..

Перов: Андрей, ты в своём уме? Кто тебе нужен? Чего ты хочешь?

Талалин: Не прикидывайся! Ты прекрасно знаешь, о ком я говорю! Где она?! Не скажешь, убью!

Перов: Остынь и прекрати орать. У меня дочка спит – разбудишь.

Таланин: Что, Наталья уже родила?

Перов: Нет, Наташа  пока, в больнице находится в положении и ещё не родила.

Таланин: Тогда чья это дочка?

Перов: Наша.

Таланин: Чья наша? Твоя и моя, что ли?

Перов: Наша с Ирэн.

Таланин (изо всех сил): Значит, она всё-таки была здесь?! (Хватает Перова за грудки и трясёт). Куда ты её дел, гад?! Куда спрятал?!
Перов: Отцепись… (Толкает Таланина от себя).

Таланин: Ирина, Ирина, где она?!

Перов: Ах, Ирина? Так бы сразу и сказал. Она оставила для тебя записку, а сама уехала к родителям.  Она мне поведала о своих планах,  они грандиозны, но для тебя в них, кажется, места не осталось.

Таланин:  Записку давай!

Перов: Пожалуйста. (Протягивает листок).

Таланин (судорожно раскрывает его, читает): «Андрей, когда ты получишь это письмо, я буду далеко от Москвы, и, возможно, мы уже никогда с тобой не увидимся. Поэтому, чтобы ты не держал на меня зла, говорю откровенно, что ребёнка у нас с тобой не будет. Своей беременностью я просто тебя дурила. Играла, как кошка с мышкой. 
Только не подумай, что я претворялась. Я на самом деле была беременна, но от кого точно сказать не могу, то ли от тебя, то ли от Перова, который предложил мне стать суррогатной матерью. Поэтому я предпочла аборт. Сейчас у меня всё здорово – снимаюсь в кино и надеюсь, в дальнейшем у меня будет повод гордиться своими блестяще сыгранными ролями. Не обижайся на меня. Работай, пиши, сочиняй! Ты талантливый композитор и добрый человек. Прощай, Ирина». (Кончает читать). Уехала… Жаль, а я ведь хотел на ней жениться. Она так сильно на мою Яну похожа… Как увидел, когда ты её ко мне привёл, думаю «Вот оно моё счастье, само ко мне пришло.» Да, видать, не судьба. У тебя что-нибудь выпить есть?

Перов: Погоди ты с выпить. Да-а-а… Я её недооценил и вот что думаю… Если эта артистка сделала аборт, то чей тогда у меня на диване ребёнок?

Талалин: Может, у Ирэн был кто-то третий, и это его?..
Перов: Немудрено.
Таланин: Но почему он молчит? Мы так орали, а ему хоть бы что: не проснулся, не повернулся, даже голосочка не подал.

Перов: Во-первых, орали не мы, а ты, а, во-вторых, Ирэн предупредила, что девочка очень спокойная.

Талалин: Всё равно, это не нормально. Давай посмотрим. Разворачивай. 

Перов аккуратно распеленовывает ребёнка и вскоре видит, что вместо него завёрнута в одеяло искусно сделанная кукла в рост младенца. Он берёт её на руки, а она кричит: «Я люблю тебя», «Я люблю тебя».

 Затемнение.

Картина одиннадцатая
В квартиру Перова вихрем врывается Татьяна Андреевна. Широко расхаживает по комнате, заглядывает то туда, то сюда, будто кого-то пытается обнаружить.

Татьяна Андреевна: Ты один?

Перов: Да, один.

Татьяна Андреевна: Вот я и спрашиваю!.. Ты один?!

Перов: А что стряслось? Жириновского выбрали президентом? Ленина вынесли из мавзолея? Зюганов принял постриг? 

Татьяна Андреевна: Ты с утра в больницу звонил?!

Перов: Нет.

Татьяна Андреевна: Так позвони немедленно! Возьми телефон и позвони! Сон я плохой видела, тревожный, беспокойный, мрачный... 

Перов: Первый раз вижу коммуниста, которому приснился плохой сон. 

Татьяна Андреевна: Опять паясничаешь, зятёк?! Не время! Звони скорее. 

Перов: Да вы хоть сном-то поделитесь. 

Татьяна Андреевна: У меня язык не поворачивается, такая жуть!..

Перов: Упыри, вампиры, вурдалаки?..
Татьяна Андреевна: Прекрати сейчас же издеваться над тёщей-сердечницей! Я как всякий марксист в эту нечисть не верю, но гроб посреди вот этой самой комнаты видела. Подхожу я к нему, а там Наташа лежит. Спрашиваю её, зачем ты в гроб легла? А она мне отвечает, мол, успокойся, мама, это репортаж снимают о загробной жизни. Я смотрю по сторонам, а в комнате-то ни одной камеры, ни одного объектива. Я ей говорю, что вокруг ничего нет, а она так отрешённо говорит и по-детски мне улыбается: «Снимают скрытой камерой». А после всё резко оборвалось. Не к добру этот сон. Не к добру. Чувствует сердце матери, что беда к нам постучалась. Если с Наташей что-то случится, я тебе этого, зятёк, никогда не прощу. Слышишь, никогда!
Перов (набирает номер): Алло! Это родильное отделение?

Голос в трубке: Да. Что вы хотели?

Перов: Я, муж Розовой Натальи Васильевны, хотел узнать, как её самочувствие, и не родила ли она?

Голос в трубке: Здравствуйте, Владимир Сергеевич! Поздравляем! У вас родился сын. Ребёнок недоношен, но здоров. Два килограмма триста граммов, сорок один сантиметр роста. 

Перов: Спасибо! Скажите, а как молодая мама себя чувствует? (Пауза). Алло! Я вас не слышу, говорите! Как она себя чувствует?! Я вас не слышу!

Голос в трубке: Простите… Но у Натальи Васильевны возникли некоторые осложнения… Она сейчас находится в реанимации, без сознания… Делается всё необходимое.

Перов: Не-е-е-т! На-та-ли! Не-е-е-т! Господи, за что мне посланы такие испытания?! 

         Слова Перова звучат под фонограмму раскатисто, протяжно, эхом. 
Татьяна Андреевна (побледнев, медленно опускается в кресло, не в силах произнести ни слова; начинает рыдать, но, будучи женщиной сильной, резко успокаивается, приходит в себя и встаёт): Возьми себя в руки. Ты всё же мужчина! Скорее, едем… 

Перов (в знак согласия кивает головой и сквозь слёзы повторяет): Натали, Натали…

Татьяна Андреевна и Перов спешат к двери. 

Перов: Идите, я вас догоню. (Нервно ходит по комнате, приговаривая): Неужели случится самое страшное?.. Быть того не может… (Падает на колени перед иконой). Господь, прости меня за все мои грехи. Если я виноват, накажи меня. Только не забирай у меня Наташу. Прошу тебя, во имя Отца, и Сына и Святого Духа… Аминь. (Крестится, поднимается с колен и уходит).

Слышится  шум отъезжающей машины. На сцену выходит Самолюбов, по мобильному телефону набирает номер.

Самолюбов: Ира, нам нужно увидеться. Жду тебя сегодня вечером в 19 часов у кафе, на нашем месте.

Ира: Михаил Ильич, я не могу. Я сейчас нахожусь в Питере.
Самолюбов: Что ты там делаешь?

Ира: Снимаюсь в кино!

Самолюбов: В декабре будут выборы. Один из моих друзей бизнесменов баллотируется в Государственную Думу, но у него в округе сильный соперник. Его надо дискредитировать. Обещают заплатить хорошие деньги…

Ира, ты должна срочно вернуться в Москву.
Ира: Михаил Ильич, я вам больше ничего не должна. Я работаю, мне не когда.

Прощайте. Не звоните мне больше. (гудки, пик – пик – пик)

Самолюбов: (выругался) Идиотка, я для неё столько хорошего сделал, а она в самый не подходящий момент в Питер слиняла. Неблагодарная.
Затемнение.

Картина двенадцатая
Панихида. С зажжёнными поминальными свечами стоят Перов, Татьяна Андреевна, Умнова и Таланин. Монотонно звучит отпевальная молитва. 

Таланин (тихо говорит Умновой): Как жестоко всё переплетено и разделено на белое и чёрное, на жизнь и смерть. И кто в выигрыше, неизвестно. 

Умнова (также тихо): Баланс.

Таланин: Что за баланс?

Умнова: Я говорю, так поддерживается природный баланс. Во всём важно, чтобы, как в бухгалтерии, дебет сходился с кредитом. 

Таланин: Я это отказываюсь понимать. Почему люди, которым друг с другом было приятно, и они были счастливы, сегодня должны навсегда расставаться? Почему один должен терять другого?

Умнова: А ты предпочитаешь, чтобы они оба сыграли в ящик, разом? А ребёнка кто растить будет, Татьяна Андреевна?

Таланин: Да, я, вообще, против смерти…

Умнова: Угу, и за мир между народами. А я против старости и морщин.  И что?

Таланин: А всё-таки хотелось бы знать, почему именно так распоряжается Бог?

Умнова: Я же говорю – баланс. (Подходит к Перову)  Володя, мы с Татьяной Андреевной поможем тебе вырастить сына,  я воспитала двоих детей и знаю как ухаживать за ними и как их воспитывать.
Перов: Спасибо Светлана!

Умнова: Не за что, это мой гражданский долг, ведь  Наташа мне была как сестра родная… Пойдём Андрей, мне становится плохо… 
(Умнова взяв под руку Таланина уводит его.)
Татьяна Андреевна (тихо Перову): Володя, сынок, ты меня прости, что я тебе накануне  наговорила.  Пойми, была у меня единственная дочь, красавица, умница и…, но зато остался внук. Мне  есть ради кого жить и сражаться.

Перов: И вы меня простите, что не сберёг Наташу. Зачем она умерла? Ведь нам было так хорошо вместе… Гроб, и она в нём – это же неправильно, противоестественно, жестоко…
Перов: Прости меня, Натали! 

Свечи гаснут. Все уходят. Пауза. На сцену начинает медленно возвращаться свет. Он всё ярче и ярче, а вместе с ним слышен громкий плач младенца. Перов выходит на авансцену с ребёнком на руках. Рядом с ним становятся Татьяна Андреевна, Самолюбов, Умнова, Талалин и Ирэн.  
Под фонограмму звучит уверенный, спокойный голос Натали: «Спасенье есть! Оно в Боге и покаянии…Верой, надеждой и любовью выстлана дорога к Богу. Мудрость – в покаянии и молитве.» Храм поможет найти верный путь.» Сходите в храм. Покайтесь». 

       Далее на выбор режиссёра звучит песня на христианскую тему (либо А. Барыкин «Я каюсь» (2002), либо Ю. Славянская «Молитва» или «Ты прости нас Господь»). А если есть экран можно разместить видео ряд фотографий, с культовыми местами России, красная площадъ,(без мавзолея с Лениным) Кремль с Храмами в нём, огонь вечной славы,  большой театр, Петродворец, стадион Лужники, иконы святых и заканчивается фотографией Храма  Христа Спасителя, как главная святыня России!
Перов за руку выводит актёров на сцену: Ирэн, Татьяну Андреевну, Таланина, Умнову и Самолюбова,  Натали с ребёнком на руках они  стоят, пока не кончится песня.

Занавес
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